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WARNING: Risk of fire/flammable material EN 
The symbol indicates there is a risk of fire since flammable materials are used. Take 
care to avoid causing a fire by ingiting flammable material. 

VAROVÁNÍ: Nebezpečí Požáru/Hořlavého Materiálu CZ 
Symbol označuje riziko požáru, protože byly použity hořlavé materiály. Dbejte na to, aby nedošlo 
ke vzniku požáru zapálením hořlavého materiálu. 
WARNUNG: Brandgefahr/brennbares Material DE 
Das Symbol weist auf Brandgefahr hin, da brennbare Materialien verwendet werden. Verhindern 
Sie die Entstehung von Bränden, die durch entflammbare Materialien verursacht werden. 
ΠΡΟΣΟΧΗ: Κίνδυνος φωτιάς/εύφλεκτο υλικό EL 
Το σύμβολο υποδεικνύει όχι υπάρχει κίνδυνος φωτιάς επειδή χρησιμοποιούνται εύφλεκτα 
υλικά. Προσέχετε να αποφεύγετε την πρόκληση φωτιάς από ανάφλεξη εύφλεκτου υλικού. 
ADVERTENCIA: Riesgo de incendio o mate rial inflamable ES 
El símbolo indica que existe riesgo de incendio, dado que se utilizan materiales inflamables. Se 
debe procurar evitar incendios mediante la combustión de materiales inflamables. 
ATTENTION: Risque d’incendie ou de mati ères inflammables FR 
Le symbole montre qu'il y'a le risque de matériaux inflammables sont utilisés. Prendre soin 
d'éviter de provoquer un incendie en ingérant des matières inflammables. 
FIGYELEM: Tűz / gyúlékony anyag veszélye HU 
A szimbólum azt jelzi, hogy tűzveszély áll fenn, mivel gyúlékony anyagokat használnak. Ügyel jen 
arra, hogy ne tegyen rá tűzveszélyes gyúlékony anyagot. 
ATTENZIONE: Rischio di incendio/materiale infiammabile IT 
Il simbolo indica il rischio di incendio nel caso di utilizzo di materiali infiammabili. Fare attenzione 
ed evitare l'insorgere di incendi a causa della caombustione di materiali infiammabili. 
WAARSCHUWING: Brandrisico / brandbaar materiaal NL 
Het systeem geeft aan dat er een brandrisico bestaat aangezien brandbaar materiaal wordt 
gebruikt. Zorg ervoor dat er geen brand wordt veroozaakt door brandbaat materiaal te ont steken. 
OSTRZEŻENIE: Ryzyko pożaru/materiał łatwopalny PL 
Symbol wskazuje, że istnieje ryzyko pożaru, ponieważ używane są materiały łatwopalne. Dbaj o to, 
aby uniknąć pożaru poprzez zapale nie łatwopalnego materiału. 
AVISO: Risco de incêndio e material inflamável PT 
O símbolo indica que existe um risco de incêndio, uma vez que são utilizados materiais inflamáveis. 
Tenha cuidado para evitar provocar um incêndio acendendo material inflamável. 
AVERTISMENT: Risc de incendiu/material inflamabil RO 
Simbolul indică că există risc de incendiu deoarece sunt folosite materiale inflamabile. Aveți grijă 
si evitați incendiile aprinzând materiale inflamabile. 
VAROITUS: Tulipalon vaara / syttyvää materiaalia FI 
Symboli osoittaa tulipalon vaaraa, joka johtuu käytetyistä syttyvistä materiaaleista. Varo, ettet 
aiheuta tulipaloa sytyttämällä syttyvää materiaalia. 
ADVARSEL: Fare for brann / brennbart materiale NO 
Symbolet angir at det er fare for brann siden brannfarlige materialer er brukt. Vær forsiktig 
så du unngår å forårsake brann ved å isolere brannfarlige materialer. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Опасност от пожар/запалим материал ВG 
Символът показва, че съществува опасност от пожар, тъй като се използват запалими 
материали. Внимавайте да не предизвикате пожар чрез подпалване на запалим материал. 
UPOZORENJE: opasnost od požara / zapaljivog materijala HR 
Simbol označava opasnost od požara jer se upotrebljavaju zapaljivi materijali. Pazite da ne prouzročite 
požar paljenjem zapaljivog materijala. 
VAROVANIE: Riziko požiaru/horľavý materiál SK 
Symbol označuje nebezpečenstvo požiaru, pretože sa používajú horľavé materiály Dávajte pozor, 
aby ste zabránili vzniku požiaru vznietením horľavého materiálu. 
ADVARSEL: Brandfare/brændbart materiale DA 
Symbolet viser, at der er brandfare, da der er anvendt brændbart materiale. Vær omhyggelig med 
at undgå at starte en brand som følge af antændelse af brændbart materiale. 
VARNING: Risk för brand/brandfarliga material SV 
Symbolen indikerar att det finns en brandrisk eftersom brandfarliga material används. Var försiktig 
så att brandfarliga material inte fattar eld. 
UPOZORENJE: Rizik od vatre / zapaljivog materijala SR 
Simbol označava da postoji opasnost od požara jer se koriste zapaljivi materijali. Pazite da ne izazovete 
požar paljenjem zapaljivog materijala. 
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Hvala vam što ste kupili proizvod kompanije Haier. 

Pažljivo pročitajte ova uputstva pre upotrebe ovog uređaja. Uputstva sadrže važne 
informacije koje će vam pomoći da iskoristite sve mogućnosti uređaja i obezbedite 
bezbednu i pravilnu montažu, upotrebu i održavanje. 

Držite ovaj priručnik na pogodnom mestu, tako da uvek možete da ga pročitate radi 
bezbedne i pravilne upotrebe uređaja. 

Ako prodajete uređaj, poklanjate ga ili ostavljate nakon preseljenja, obavezno priložite 
ovaj priručnik tako da novi vlasnik može da se upozna sa uređajem i sigurnosnim 
upozorenjima. 

Dodatna oprema 

Proverite dodatnu opremu i literaturu u skladu sa ovom listom: 

 

Tacna za jaja 
Energetska 

nalepnica 
Garantni 

list 

Priručnik 
za korisnika 

 

Tacna za led Šarke vrata 
Poklopac 

šarke 
Umetak poklopca 
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Bezbednosne informacije 

 
UPOZORENJE – Važne bezbednosne informacije 

 
OBAVEŠTENJE – Opšte informacije i saveti 

 
Informacije o životnoj sredini 

 

 

Odlaganje u otpad 

Pomozite u zaštiti životne sredine i očuvanju ljudskog zdravlja. 
Odložite ambalažu u odgovarajući kontejner radi recikliranja. 
Pomozite u reciklaži otpada od električnih i elektronskih uređaja. 
Ne odlažite u otpad uređaje označene ovim simbolom zajedno 
sa otpadom iz domaćinstva. Vratite proizvod u lokalni objekat 
za reciklažu ili se obratite opštinskoj kancelariji. 

 

 
UPOZORENJE! 

Rizik od povrede ili gušenja! 

Stručnjaci moraju da odlože u otpad rashladna sredstva i gasove. Uverite se da cev 
rashladnog kola nije oštećena pre pravilnog odlaganja u otpad. Isključite uređaj 
iz mrežnog napajanja. Isecite mrežni kabl i odložite ga u otpad. Uklonite tacne 
i fioke, kao i rezu vrata i zaptivke, kako biste sprečili zaglavljivanje dece i kućnih 
ljubimaca u uređaju. 

  



 
Bezbednosne informacije 

 
 

1046 

SR 
SADRŽAJ 

Pre prvog uključivanja uređaja, pročitajte sledeće savete 
o bezbednosti: 

 
UPOZORENJE! 

Pre prve upotrebe 
► Uverite se da se nisu pojavila oštećenja pri transportu. 

► Uklonite svu ambalažu i držite je van domašaja dece. 

► Sačekajte najmanje dva sata pre montaže uređaja kako bi se osiguralo 
da je rashladno kolo potpuno funkcionalno. 

► Rukujte uređajem uvek sa još najmanje dve osobe jer je težak. 

Ugradnja 
► Postavite uređaj na dobro provetreno mesto. Obezbedite prostor od najmanje 

10 cm iznad i oko uređaja. 

► Nikada ne montirajte uređaj u vlažnom prostoru ili na mestu gde se može 
isprskati vodom. Prebrišite vodu i mrlje od vode mekom i čistom krpom. 

► Ne montirajte uređaj na direktnoj sunčevoj svetlosti ili u blizini izvora toplote 
(npr. rerna, grejalica). 

► Montirajte i nivelišite uređaj u prostoru pogodnom za njegovu veličinu i upotrebu. 

► Ne blokirajte ventilacione otvore na uređaju ili u ugrađenoj strukturi. 

► Uverite se da su električne informacije na natpisnoj pločici usklađene 
sa napajanjem. Ako to nije slučaj, obratite se električaru. 

► Uređaj radi pod napajanjem od 220–240 VAC / 50 Hz. Neuobičajena fluktuacija 
napona može prouzrokovati da se uređaj ne uključi ili oštećenje regulacije 
temperature, a pored toga može doći do neuobičajene buke prilikom rada. 
U tom slučaju, treba da se montira automatski regulator. 

► Nemojte da koristite adaptere sa više utičnica niti produžne kablove. 

► Nemojte da smeštate više prenosivih utičnica ili prenosivih izvora napajanja 
na zadnji deo uređaja. 

► Uverite se da mrežni kabl nije zaglavljen u frižideru. Nemojte da gazite mrežni kabl. 
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UPOZORENJE! 

► Koristite zasebnu uzemljenu utičnicu za mrežno napajanje koja je lako dostupna. 
Uređaj mora biti uzemljen. 

Samo za Ujedinjeno Kraljevstvo: Mrežni kabl uređaja opremljen je utikačem 
sa 3 priključnice (sa uzemljenjem) koji se podudara sa standardnom utičnicom 
sa 3 priključnice (sa uzemljenjem). Nemojte nikada da sečete ili skidate treću 
iglicu (uzemljenje). Nakon montaže uređaja, utikač treba da bude pristupačan. 

► Nemojte da oštetite rashladno kolo. 

Svakodnevna upotreba 
► Ovaj uređaj smeju da koriste deca uzrasta od 8 godina i osobe sa smanjenim 

fizičkim, čulnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja 
ako su pod nadzorom ili ako imaju na raspolaganju uputstva u vezi sa upotrebom 
uređaja na bezbedan način i ako razumeju opasnosti koje su uključene. 

► Deca uzrasta od 3 do 8 godina smeju da stavljaju hranu i vade je ih rashladnih 
uređaja, ali im nije dozvoljeno da ih čiste ili montiraju. 

► Deca mlađa od 3 godina moraju se držati podalje od uređaja, osim ako su pod 
stalnim nadzorom. 

► Deca ne smeju da se igraju uređajem. 

► Ako u blizini uređaja curi hladni gas ili drugi zapaljivi gas, isključite ventil iscurelog 
gasa, otvorite vrata i prozore i nemojte da isključujete iz utičnice utikač mrežnog 
kabla frižidera ili bilo kog drugog uređaja. 

► Imajte na umu da je uređaj pripremljen za rad u određenom opsegu temperature 
okruženja između 10 i 43 °C. Uređaj možda neće raditi ispravno ako se ostavi 
tokom dužeg perioda na temperaturi iznad ili ispod navedenog opsega. 

► Ne stavljajte nestabilne predmete (teške predmete, posude napunjene vodom) 
na vrh frižidera kako biste izbegli telesne povrede izazvane padom ili strujnim 
udarom koji je izazvan kontaktom sa vodom. 

► Nemojte da vučete police u vratima. Moguće je naginjanje vrata, police za flaše, 
izvlačenje vrata ili rušenje uređaja. 

► Otvarajte i zatvarajte vrata samo pomoću ručki. Razmak između vrata i između 
vrata i unutrašnjosti zamrzivača je veoma uzak. Nemojte da pružate ruke u ove 
oblasti kako biste izbegli priklještenje prstiju. Otvarajte ili zatvarajte vrata frižidera 
samo kada nema dece u domašaju kretanja vrata. 
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UPOZORENJE! 

► Nemojte da čuvate ili koristite zapaljive, eksplozivne ili korozivne materijale 
u uređaju ili u njegovoj blizini. 

► Nemojte da čuvate lekove, bakterije ili hemijska sredstva u uređaju. Ovaj uređaj 
je kućni aparat. Ne preporučuje se skladištenje materijala koji iziskuju strogo 
određene temperature. 

► Nemojte da čuvate u zamrzivaču tečnosti u flašama ili limenkama (osim jakih 
alkoholnih pića), naročito gazirana pića, jer će one pući tokom zamrzavanja. 

► Proverite stanje hrane ako je došlo do zagrevanja zamrzivača. 

► Nemojte da podešavate nepotrebno nisku temperaturu u frižideru. Temperature 
ispod nule se mogu javiti na visokim postavkama. Pažnja: Flaše mogu da puknu 

► Nemojte da dodirujete smrznute predmete mokrim rukama (nosite rukavice). 
Posebno nemojte da jedete zaleđene lizalice neposredno nakon vađenja 
iz zamrzivača. Postoji rizik od smrzavanja ili stvaranja promrzlina. Prva pomoć: 
odmah stavite pod tekuću hladnu vodu. Ne povlačite! 

► Nemojte da dodirujete unutrašnju površinu zamrzivača dok radi, naročito ne 
vlažnim šakama, jer šake mogu da vam se zamrznu na površini. 

► Isključite uređaj u slučaju nestanka struje ili pre čišćenja. Sačekajte najmanje 
7 minuta pre ponovnog uključivanja uređaja, jer često uključivanje može oštetiti 
kompresor. 

► Nemojte da koristite električne uređaje unutar odeljaka za čuvanje hrane u uređaju, 
osim ako nisu onog tipa koji preporučuje proizvođač. 

Održavanje/čišćenje 

► Deca moraju da budu pod nadzorom ako obavljaju čišćenje i održavanje. 

► Isključite uređaj iz mrežnog napajanja pre nego što preduzmete bilo kakvo 
rutinsko održavanje. Sačekajte najmanje 5 minuta pre ponovnog uključivanja 
uređaja, jer često uključivanje može oštetiti kompresor. 
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UPOZORENJE! 

► Držite utikač, a ne kabl, prilikom isključivanja uređaja iz napajanja. 

► Nemojte da čistite uređaj tvrdim četkama, žičanim četkama, deterdžentom u prahu, 
benzinom, amil acetatom, acetonom i sličnim organskim, kiselim ili alkalnim 
rastvorima. Čistite uređaj specijalnim deterdžentom za frižidere kako biste 
izbegli oštećenje. 

► Nemojte da stružete mraz ili led oštrim predmetima. Nemojte da koristite 
sprejeve, električne grejače poput grejalica, fenova za kosu, parnih čistača 
ili drugih izvora toplote, kako bi se izbeglo oštećenje plastičnih delova. 

► Nemojte da koristite mehaničke uređaje ili druga sredstva za ubrzavanje procesa 
odmrzavanja, osim onih koje preporučuje proizvođač. 

► Ako je mrežni kabl oštećen, mora da ga zameni proizvođač, radnik servisne 
službe ili slično kvalifikovana lica kako bi se izbegla opasnost. 

► Nemojte da pokušavate sami da popravite, rastavljate ili izmenite uređaj. 
U slučaju popravke, obratite se našoj službi za korisnike. 

► Uklonite prašinu na poleđini jedinice najmanje jednom godišnje kako bi se izbegla 
opasnost od požara, kao i povećana potrošnja energije. 

► Nemojte da prskate tečnost na uređaj niti da ga ispirate tokom čišćenja. 

► Nemojte da koristite raspršenu vodu ili paru za čišćenje uređaja. 

► Nemojte da čistite hladne staklene police vrućom vodom. Iznenadna promena 
temperature može da prouzrokuje lom stakla. 

Informacije o rashladnom gasu 

 
UPOZORENJE! 

Uređaj sadrži zapaljivo rashladno sredstvo IZOBUTAN (R600a). Uverite se da 
rashladno kolo nije oštećeno tokom transporta ili montaže. Curenje rashladnog 
sredstva može izazvati povrede oka ili se može zapaliti. Ako je došlo do oštećenja, 
držite dalje od otvorenih izvora vatre, dobro provetrite prostoriju, ne priključujte 
niti isključujte kablove za napajanje ovog uređaja ili bilo kog drugog uređaja. 
Obavestite korisničku službu. 

U slučaju da rashladno sredstvo dođe u kontakt sa očima, odmah ih isperite 
tekućom vodom i odmah pozovite očnog lekara. 
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Namena 

Namena 
Ovaj uređaj je namenjen za hlađenje i zamrzavanje hrane. Dizajniran je isključivo 
za upotrebu u domaćinstvu i za slične primene, kao što su kuhinjske prostorije za osoblje 
u okviru prodavnica, kancelarija ili drugih radnih prostorija, seoske kuće i za klijente 
u hotelima, motelima i drugim okruženjima stambenog tipa, kao i za smeštajne 
objekte tipa noćenja sa doručkom, kao i u keteringu. Nije namenjen za komercijalnu 
ili industrijsku upotrebu. 

Promene ili izmene uređaja nisu dozvoljene. Upotreba u suprotnosti sa namenom 
može izazvati opasnosti i poništiti garanciju. 

Standardi i direktive  

Ovaj proizvod zadovoljava zahteve svih važećih direktiva EC sa odgovarajućim 
usklađenim standardima, koji predviđaju CE oznaku. 
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Opis proizvoda 

 NAPOMENA 
Zbog tehničkih promena i različitih modela, neke ilustracije u ovom priručniku mogu 
se razlikovati od modela. 
(HTW5620EN*, HTW5620DN*, HTW5620CN*) 

 
 
  

1-LED lampa frižidera 
2-Stalak za vino 
3-Staklena polica 
4-Sklopiva polica 
5-Poklopac fioke Humidity Zone 
6-Fioka Humidity Zone 
7-Poklopac fioke My Zone 
8-Fioka My Zone 
9-Gornja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
10-Tacna zamrzivača 
11-Donja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
12-Podesive stopice 
13-Polica na vratima 
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 NAPOMENA 

Zbog tehničkih promena i različitih modela, neke ilustracije u ovom priručniku mogu 
se razlikovati od modela. 
(HTW5618DN*, HTW5618CN*, HTW5618EN*) 

 
  

1-LED lampa frižidera 
2-Stalak za vino 
3-Sklopiva polica 
4-Poklopac fioke Humidity Zone 
5-Fioka Humidity Zone 
6-Poklopac fioke My Zone 
7-Fioka My Zone 
8-Gornja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
9-Tacna zamrzivača 

10-Donja fioka za čuvanje 
u zamrzivaču 

11-Podesive stopice 
12-Polica na vratima 
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 NAPOMENA 

Zbog tehničkih promena i različitih modela, neke ilustracije u ovom priručniku mogu 
se razlikovati od modela. 
(HTW3620EN*, HTW3620DN*, HTW3620CN*) 

 
  

1-LED lampa frižidera 
2-Staklena polica 
3-Staklena polica 
4-Staklena polica 
5-Staklena polica 
6-Poklopac fioke My Zone 
7-Fioka My Zone 
8-Gornja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
9-Tacna zamrzivača 

10-Donja fioka za čuvanje 
u zamrzivaču 

11-Podesive stopice 
12-Polica na vratima 
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 NAPOMENA 

Zbog tehničkih promena i različitih modela, neke ilustracije u ovom priručniku mogu 
se razlikovati od modela. 
(HTW3618EN*, HTW3618DN*, HTW3618CN*) 

 
  

1-LED lampa frižidera 
2-Staklena polica 
3-Staklena polica 
4-Staklena polica 
5-Poklopac fioke My Zone 
6-Fioka My Zone 
7-Gornja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
8-Tacna zamrzivača 
9-Donja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
10-Podesive stopice 
11-Polica na vratima 
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 NAPOMENA 

Zbog tehničkih promena i različitih modela, neke ilustracije u ovom priručniku mogu 
se razlikovati od modela. 
(HDPW5620DN*, HDPW5620CN*, HDPW5620BN*, HDPW5620AN*) 

 
  

1-LED lampa frižidera 
2-Stalak za vino 
3-Staklena polica 
4-Sklopiva polica 
5-Poklopac fioke Humidity Zone 
6-Fioka Humidity Zone 
7-Poklopac fioke My Zone 
8-Fioka My Zone 
9-Gornja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
10-Srednja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
11-Donja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
12-Podesive stopice 
13-Polica na vratima 
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 NAPOMENA 

Zbog tehničkih promena i različitih modela, neke ilustracije u ovom priručniku mogu 
se razlikovati od modela. 
(HDPW5618DN*, HDPW5618CN*) 

 
  

1-LED lampa frižidera 
2-Stalak za vino 
3-Sklopiva polica 
4-Poklopac fioke Humidity Zone 
5-Fioka Humidity Zone 
6-Poklopac fioke My Zone 
7-Fioka My Zone 
8-Gornja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
9-Srednja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
10-Donja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
11-Podesive stopice 
12-Polica na vratima 
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 NAPOMENA 

Zbog tehničkih promena i različitih modela, neke ilustracije u ovom priručniku mogu 
se razlikovati od modela. 
(HDPW3620DN*, HDPW3620CN*) 

 
  

1-LED lampa frižidera 
2-Staklena polica 
3-Staklena polica 
4-Staklena polica 
5-Staklena polica 
6-Poklopac fioke My Zone 
7-Fioka My Zone 
8-Gornja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
9-Srednja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
10-Donja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
11-Podesive stopice 
12-Polica na vratima 
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 NAPOMENA 

Zbog tehničkih promena i različitih modela, neke ilustracije u ovom priručniku mogu 
se razlikovati od modela. 
(HDPW3618DN*, HDPW3618CN*) 

 
  

1-LED lampa frižidera 
2-Staklena polica 
3-Staklena polica 
4-Staklena polica 
5-Poklopac fioke My Zone 
6-Fioka My Zone 
7-Gornja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
8-Srednja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
9-Donja fioka za čuvanje 

u zamrzivaču 
10-Podesive stopice 
11-Polica na vratima 
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Kontrolni panel 

Kontrolni panel 

 

Indikatori: 

A Odeljak frižidera 

B Odeljak za hlađenje (My Zone) 

C Odeljak zamrzivača 

D Prikaz temperature 

E Funkcija Super Cool 

F Funkcija Super Freeze 

G Funkcija Holiday 

H Funkcija Eco režima 

I Wi-Fi funkcija 

Dugmad: 

K1 Smanjite temperaturu 

K2 Izbor frižidera, My Zone i zamrzivača 

K3 Uključivanje/isključivanje funkcije 
Super Cool 

K4 Uključivanje/isključivanje funkcije 
Super Freeze 

K5 Uključivanje/isključivanje funkcije 
Holiday 

K6 Uključivanje/isključivanje funkcije 
Eco režima 

K7 Uključivanje/isključivanje Wi-Fi funkcije 

K8 Povećajte temperaturu 

Pre prve upotrebe 

Uklonite sve materijale za pakovanje, držite ih van domašaja dece i odložite ih na ekološki 
prihvatljiv način. 

Očistite unutrašnjost i spoljašnjost uređaja, kao i dodatnu opremu, vodom i blagim 
deterdžentom i dobro ih osušite mekom krpom. 

Nakon što je uređaj nivelisan i očišćen, sačekajte najmanje 2 sata pre nego što 
ga priključite na napajanje. Pogledajte odeljak MONTAŽA. 

Ohladite odeljke pri visokim postavkama pre postavljanja hrane. Funkcija Super 
Freeze pomaže da se zamrzivač ohladi brzo 
  

VEŠTAČKA 
INTELIGENCIJA 

Frižider My Zone Zamrzivač 

ZONA 

Super Cool 

Super Freeze 

Holiday 

Wi-Fi 

Eco režim 
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Upotreba 

Senzorski tasteri 

Dugmad na kontrolnom panelu su senzorski tasteri koji reaguju i na blag dodir prstom. 

Uključite/isključite uređaj 

Uređaj je u funkciji čim se priključi na napajanje. 

Kada se uređaj prvi put uključi, indikatori temperature „D“ prikazuju vrednosti 
podešavanja (pogledajte dole navedeno Obaveštenje). 

 NAPOMENA 

Uređaj je podešen na preporučenu temperaturu od 5 °C (frižider) i -18 °C 
(zamrzivač). My Zone temperatura je unapred podešena na oko 2 °C. Ovo su 
preporučene postavke. Ako želite, možete ručno da promenite ove temperature. 

Alarm za otvaranje vrata 

Kada su vrata frižidera otvorena duže od 3 minuta, oglasiće se alarm za otvaranje vrata. 

Alarm se može utišati zatvaranjem vrata. Ako su vrata otvorena duže od 7 minuta, 
svetlo unutar frižidera i osvetljenje kontrolnog panela će se automatski isključiti. 

 

Podešavanje temperature 
Na unutrašnju temperaturu utiču sledeći faktori: 

► Temperatura okruženja 

► Učestalost otvaranja vrata 

► Količina hrane u uređaju 

► Montaža uređaja 
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Podešavanje temperature frižidera 

1. Pritisnite dugme „K2“ (izbor frižidera/ (My Zone) / zamrzivača) da biste izabrali 
odeljak frižidera. Ikona „A“ (odeljak frižidera) i „D“ (displej temperature) svetle. 

2. Pritisnite dugme „K1/K8“ da biste podesili temperaturu frižidera. 

Temperatura se povećava za po 1 °C, od najmanje 2 °C do najviše 8 °C. Optimalna 
temperatura u frižideru je 5 °C. Hladnije temperature podrazumevaju nepotrebnu 
potrošnju energije. 

3. Nakon otprilike 5 sekundi, ikona temperature „D“ (prikaz temperature) će trajno 
svetliti i podešavanje će biti potvrđeno. 

Podešavanje temperature zamrzivača 

1. Pritisnite dugme „K2“ (Izbor frižidera/ (My Zone) /zamrzivača) da biste izabrali 
odeljak zamrzivača. Ikona „C“ (odeljak zamrzivača) i „D“ (displej temperature) svetle. 

2. Pritisnite dugme „K1/K8“ da biste podesili temperaturu zamrzivača. 

Temperatura se povećava za po 1 °C, od najmanje -24 °C do najviše -16 °C. Optimalna 
temperatura u frižideru je -18 °C. Hladnije temperature podrazumevaju nepotrebnu 
potrošnju energije. 

3. Nakon oko 5 sekundi, indikator temperature „D“ (prikaz temperature) će trajno 
svetliti i podešavanje će biti potvrđeno. 

Podešavanje temperature za My Zone 

Odeljak frižidera sadrži fioku My Zone. U skladu sa zahtevima za čuvanje hrane, 
može se izabrati najpogodnija temperatura kako bi se dobila optimalna nutritivna 
vrednost hrane. 

1. Pritisnite dugme „K2“ (izbor frižidera / (My Zone) / Zamrzivača) da biste izabrali 
odeljak My Zone. Ikona „B“(odeljak My Zone) i „D“ (displej temperature) svetle. 

2. Pritisnite dugme „K1/k8“ da biste podesili temperaturu My Zone. 

Temperatura se povećava za po 1 °C, od najmanje 0 °C do najviše 5 °C. 

3. Nakon otprilike 5 sekundi, ikona temperature „D“ (prikaz temperature) će trajno 
svetliti i podešavanje će biti potvrđeno. 
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 NAPOMENA 

1. Možete podesiti temperaturu odeljka My Zone u srednjem nivou (2 °C), kako 
biste sačuvali hranu u optimalnom okruženju za skladištenje. 

2. Zbog različitog sadržaja vode u mesu, neko meso sa većom vlagom će biti 
zamrznuto na temperaturama nižim od 0°C, tako da „odmah isečeno“ meso 
treba čuvati u fioci My Zone sa minimalnom temperaturom od 0 °C. 

3. Voće osetljivo na hladnoću, kao što su ananas, avokado, banane, grejpfrut 
i povrće kao što su krompir, patlidžan, pasulj, krastavci, tikvice i paradajz, 
kao i sir, ne treba čuvati u fioci My Zone. 

4. Ako je temperatura frižidera niža od temperature My Zone, normalno 
je da je temperatura My Zone niža od podešene temperature My Zone. 

 

 NAPOMENA 

Nakon podešavanja temperature, ako se druga dugmad pritisnu u roku od 5 sekundi, 
trenutno podešavanje temperature će se odmah potvrditi. Ako se u roku od 5 sekundi 
ne izvrši nijedna operacija dugmeta, prikazuje se trenutna podešena temperatura 
dok se ekran ne ugasi. 

 

 NAPOMENA 

Iz aplikacije je moguće prilagoditi temperaturu za frižider, zamrzivač i My Zone. 
Temperatura se može podesiti sa osetljivošću od 1 °C. 

Funkcija Super Cool 

1. Uključite funkciju Super Cool ako želite da čuvate veću količinu hrane (na primer, 
nakon nabavke). Funkcija Super Cool ubrzava hlađenje sveže hrane i štiti hranu 
koja je već u uređaju od neželjenog zagrevanja. 

2. Pritisnite dugme „K3“ ili ga uključite iz aplikacije, ikona „E“ (funkcija Super Cool) 
svetli i funkcija je aktivirana. 
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 NAPOMENA 

1. Uređaj isključuje „funkciju Super Cool“ nakon ulaska u „funkciju Super Cool“ 
na 6 sati ili pritiskom na dugme „K3“ kada ikona „E“ (funkcija Super Cool) svetli 
ili je isključite iz aplikacije. 

2. U stanju Super Cool, ako je temperatura odeljka frižidera podešena, treperi 
ikona „E“ (funkcija Super Cool) koja označava da se ova radnja ne može izvršiti. 

Funkcija Super Freeze 

1. Sveža hrana treba da se u celosti zamrzne što je brže moguće. Tako se može 
sačuvati najbolja nutritivna vrednost, izgled i ukus. Funkcija Super Freeze ubrzava 
zamrzavanje sveže hrane i štiti hranu koja je već u uređaju od neželjenog 
zagrevanja. Ako je potrebno da zamrznete veliku količinu hrane odjednom, 
preporučuje se da podesite funkciju Super Freeze 24 sata ranije pre upotrebe 
odeljka zamrzivača. 

2. Pritisnite dugme „K4“ (podešavanje funkcije Super Freeze) ili ga uključite 
iz aplikacije, ikona „F“ (funkcija Super Freeze) svetli i funkcija je aktivirana. 

 NAPOMENA 

1. Uređaj zatvara funkciju „Super Freeze“ nakon ulaska u „funkciju Super Freeze“ 
na 50 sati ili pritiskom na dugme „K4“ kada ikona „F“ (funkcija Super Freeze) 
svetli ili je isključite iz aplikacije. 

2. U stanju Super Freeze, ako je temperatura odeljka zamrzivača podešena, 
treperi ikona „F“ (funkcija Super Freeze) koja označava da se ova radnja 
ne može izvršiti. 

Funkcija Holiday 

Funkcija Holiday se može koristiti za smanjenje potrošnje energije uređaja, kada se ne 
koristi redovno. Kada je funkcija uključena, frižider je isključen, dok će zamrzivač nastaviti 
da radi normalno. Ova funkcija trajno podešava temperaturu frižidera na 17 °C. 

Ovo omogućava da se zadrže zatvorena vrata praznog frižidera bez pojave neprijatnih 
mirisa ili buđi tokom dužih odsustava (npr. tokom odmora). Zamrzivač možete slobodno 
da podesite. 

1. Pritisnite dugme „K5“ (funkcija Holiday uključena/isključena) ili izaberite funkciju 
iz aplikacije, ikona „G“ (funkcija Holiday) svetli i funkcija je aktivirana. 

2. Funkcija se može deaktivirati ponovnim pritiskom na dugme „K5“ (funkcija Holiday 
uključena/isključena) ili podešavanjem temperature frižidera ili izvođenjem bilo 
kog drugog podešavanja ili isključivanjem iz aplikacije.  
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 NAPOMENA 

1. Tokom funkcije Holiday, hrana ne treba da se čuva u odeljku frižidera. 
Temperatura od +17 °C je previsoka za čuvanje hrane. 

2. Kada je funkcija Holiady uključena, ikona My Zone ostaje isključena i funkcija 
frižidera je zaključana. Ako je temperatura frižidera podešena, treperi ikona „G“ 
(funkcija Holiday) koja označava da se ova radnja ne može izvršiti. 

Funkcija Eco režima 

Eco režim se može aktivirati kako bi se optimizovale performanse uređaja, uz dobijanje 
najboljeg skladištenja hrane. Ako nemate posebne zahteve, preporučujemo da koristite 
Eco režim. 

U ovom režimu temperatura frižidera je 5 °C, temperatura zamrzivača je -18 °C. 

1. Pritisnite dugme „K6“ (funkcija Eco režima uključena/isključena) ili izaberite 
funkciju iz aplikacije. 

2. Ikona „H“ (funkcija Eco režima) svetli i funkcija je aktivirana. 

Ponavljanjem gorenavedenih koraka ili odabirom druge funkcije ili isključivanjem 
iz aplikacije, ova funkcija se može ponovo isključiti. Prethodno podešeni nivoi 
hlađenja se vraćaju. 

 NAPOMENA 

Tokom funkcije Eco režima, ako je temperatura frižidera/zamrzivača podešena, treperi 
ikona „H“ (funkcija Eco režima) koja označava da se ova radnja ne može izvršiti. 
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1. korak Preuzmite aplikaciju hOn-App iz neke od prodavnica. 

2. korak Kreirajte svoj nalog u aplikaciji 
hOn ili se prijavite ako već 
imate nalog. 

3. korak Pratite uputstva za uparivanje 
u aplikaciji hOn. 

Wi-Fi funkcija 
1. Pratite uputstva u aplikaciji da biste konfigurisali Wi-Fi. 
2. Kada je Wi-Fi konfigurisan i veza uspostavljena, Wi-Fi ikona „I“ će stalno svetleti. 
3. Ako je Wi-Fi već konfigurisan, automatski će se ponovo povezati u skladu 
sa informacijama o konfiguraciji ako se uključi Wi-Fi. 

NAPOMENA 

1. Da biste isključili Wi-Fi, pritisnite Wi-Fi dugme „K7“ i Wi-Fi ikona „I“ se isključuje. 
2. Da biste uključili Wi-Fi i pokrenuli konfiguraciju, pritisnite Wi-Fi dugme „K7“ i Wi-Fi 
ikona „I“ počinje polako da treperi. Ako želite da konfigurišete Wi-Fi funkciju, pritisnite 
dugme „K7“ na 3 sekunde, ikona Wi-Fi brzo treperi i prelazi u režim konfiguracije. 
Ako želite da isključite Wi-Fi funkciju, pritisnite dugme „K7“ jednom. Gorenavedeni 
koraci se ponavljaju. 
3. Ako je proizvod konfigurisan i Wi-Fi funkcija je isključena, frižider neće ući u režim 
konfiguracije nakon ponovnog povezivanja napajanja. 

NAPOMENA 

1. Ovaj proizvod nije namenjen za komercijalnu upotrebu. 
2. Maksimalna izlazna snaga RF: 2,4 GHz Wi-Fi: 16 dBm; 
3. Bluetooth LE: 5 dBm; Bluetooth (BR/EDR): 10 dBm.
4. Frekvencijski opseg rada: 2400–2483,5 MHz. 
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Čuvanje u frižideru 

• Držite temperaturu frižidera ispod 5 °C. 

• Topla hrana mora da se ohladi na sobnu temperaturu pre čuvanja u uređaju. 

• Hrana koja se čuva u frižideru treba da se opere i osuši pre čuvanja. 

• Dobro zatvorite hranu koju treba čuvati, kako bi se izbegle promene mirisa ili ukusa. 

• Nemojte da čuvate prekomerne količine hrane. Ostavite razmak između namirnica 
kako bi se omogućilo da hladan vazduh struji oko njih radi boljeg i ravnomernijeg 
hlađenja. 

• Hranu koja se jede svakodnevno treba čuvati na prednjoj strani police. 

• Ostavite razmak između hrane i unutrašnjih zidova da biste omogućili protok 
vazduha. Ni na koji način nemojte da čuvate hranu uz zadnji zid: hrana se može 
zamrznuti na njemu. Izbegavajte direktan kontakt hrane (posebno masne ili kisele 
hrane) sa unutrašnjom oblogom, jer ulje/kiselina može da erodira unutrašnji sloj. 
Očistite zaprljanja od ulja/kiselina kad god ih uočite. 

• Smrznuta hrana se može lagano odmrznutii u odeljku frižidera. Ovo štedi energiju. 

• Proces sazrevanja voća i povrća kao što su tikvice, dinje, papaja, banane, ananas 
i sl. može se ubrzati u frižideru. Zbog toga se ne preporučuje da ih čuvate u frižideru. 
Međutim, sazrevanje jako zelenih voćki može se ubrzati tokom određenog perioda. 
Luk, beli luk, đumbir i drugo korenasto povrće takođe treba čuvati na sobnoj 
temperaturi. 

• Neprijatni mirisi unutar frižidera znak su da se nešto prosulo i da je potrebno 
čišćenje. Pogledajte deo „Nega i čišćenje“. 

• Različite namirnice treba staviti u različite oblasti prema njihovim svojstvima. 

Čuvanje u zamrzivaču 

• Održavajte temperaturu zamrzivača na -18 °C. 

• 24 sata pre zamrzavanja, uključite funkciju Super-Freeze. Za male količine hrane 
dovoljno je 4–6 sati. 

• Topla hrana mora biti ohlađena na sobnu temperaturu pre čuvanja u zamrzivaču. 

• Namirnice isečene na manje delove će se brže zamrznuti i lakše odmrzavati i kuvati. 
Preporučuje se da svaki deo teži manje od 2,5 kg 

• Bolje je pakovati hranu pre stavljanja u zamrzivač. Spoljašnjost ambalaže mora 
biti suva kako bi se izbeglo lepljenje kesa. Materijali ambalaže treba da budu bez 
mirisa, hermetički zatvoreni, neotrovni i netoksični. 

• Da biste izbegli istek perioda čuvanja, zabeležite datum zamrzavanja, rok i naziv 
namirnice na pakovanju prema periodima čuvanja različitih namirnica.  
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UPOZORENJE! 

► Kiselina, baze i soli mogu da erodiraju unutrašnju površinu zamrzivača. 

► Ne stavljajte hranu koja sadrži ove supstance (npr. morsku ribu) direktno 
na unutrašnju površinu. Slanu vodu u zamrzivaču treba odmah očistiti. 

► Nemojte da prekoračite vreme čuvanja hrane koje preporučuju proizvođači. 
Izvadite samo potrebnu količinu hrane iz zamrzivača. 

► Konzumirajte odmrznutu hranu brzo. Odmrznuta hrana se ne može ponovo 
zamrznuti osim ako se prethodno ne skuva, inače možda neće biti jestiva. 

► Nemojte stavljati prekomerne količine sveže hrane u zamrzivač. Pogledajte 
kapacitet zamrzavanja zamrzivača – pogledajte TEHNIČKI PODACI ili natpisnu 
pločicu. 

► Hrana se može čuvati u zamrzivaču na temperaturi od najmanje -18 °C 
od 2 do 12 meseci, u zavisnosti od svojstava (npr. meso: 3–12 meseci, povrće: 
6 – 12 meseci) 

► Prilikom zamrzavanja sveže hrane, izbegavajte da je dovodite u kontakt sa već 
zamrznutom hranom. Rizik od odmrzavanja! 

Prilikom čuvanja komercijalno smrznute hrane, pratite ove smernice: 
 Uvek pratite smernice proizvođača u pogledu vremena tokom kojeg treba čuvati 

hranu. Nemojte prekoračiti ove smernice! 

 Pokušajte da održite što je moguće kraće vreme između kupovine i čuvanja kako 
biste očuvali kvalitet hrane. 

 Kupite smrznutu hranu, koja se čuva na temperaturi od -18°C ili nižoj. 

 Izbegavajte kupovinu hrane koja ima led ili mraz na pakovanju. Ovo ukazuje 
na to da su proizvodi možda delimično odmrznuti i zamrznuti u nekom trenutku, 
a porast temperature utiče na kvalitet hrane. 
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Oprema 

 NAPOMENA 

Zbog različitih modela, vaš proizvod možda nema sve sledeće karakteristike. 
Pogledajte poglavlje Opis proizvoda. I. 

 

 

Višestruki protok vazduha 

Frižider je opremljen sistemom sa višestrukim 
protokom vazduha, pri čemu se struja hladnog 
vazduha nalazi na svakom nivou police. 
Ovo pomaže u održavanju ravnomerne 
temperature kako bi se osiguralo da hrana 
bude sveža duže. 

Podesiva polica 

1. Visina polica može se podesiti tako 
da odgovara vašim potrebama 
u pogledu čuvanja hrane. 

2. Da biste premestili policu, prvo je 

uklonite podizanjem zadnje ivice ① 

i izvlačenjem ②. 
3. Da biste je ponovo postavili, stavite 

je na držače sa obe strane i gurnite 
je što je moguće dublje dok se zadnji 
deo police ne učvrsti unutar bočnih ureza 

 

 NAPOMENA 

Uverite se da su svi krajevi police ravni. 

Demontažna polica na vratima 

Polica na vratima se može ukloniti radi čišćenja: 

Stavite šake na obe strane police, podignite je prema gore (1) i izvucite je (2). Da biste 
vratili policu u vratima, obavite gorenavedene korake obrnutim redosledom. 
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Fioka My Zone 

Za korišćenje i podešavanje odeljka My Zone, pogledajte odeljak UPOTREBA (My Zone). 

 

Fioka Humidity Zone 

U ovom odeljku nivo vlage automatski reguliše sistem i pogodan je za čuvanje voća, 
povrća, salata itd. 

Demontažna fioka 

Da biste uklonili fioku iz frižidera ili zamrzivača, izvucite odeljak u najvećoj meri (1), 
podignite i uklonite (2). 

Da biste ubacili fioku, obavite gorenavedene korake obrnutim redosledom. 

 

Fioka zamrzivača 

Fioka zamrzivača se može produžiti ravno i u potpunosti. Montiraju se na teleskopsku 
šinu koja se lako uklanja i postavlja. Tako da možete bez poteškoća čuvati i ukloniti 
zamrznute namirnice. Zbog automatskog mehanizma za zatvaranje vrata, rukovanje 
je lako i štedi energiju. 
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UPOZORENJE! 

Nemojte da preopteretite fioke: Maksimalno opterećenje svake fioke: 35 kg! 

Svetlo 

Unutrašnja LED lampica se uključuje kada se otvore vrata. Na učinak svetla ne utiče 
nijedna postavka uređaja. 

Sklopiva polica 

Sklopiva polica će omogućiti korisniku da stavi visoke boce ili predmete na police. 
Polica se može preklopiti sa zadnje strane i raspoloživi prostor donje police će biti veći. 
Polica se može preklopiti nakon koraka 1~3. Ako želite da se vratite na prvobitnu 
lokaciju, sprovedite sledeće postupke obrnutim redosledom. 

 

1. korak: Polako gurnite prednju stranu police 
do kraja. 

 

2. korak: Polako gurnite policu prema gore 
do vertikalne lokacije. 

 

3. korak: Polica je vertikalna. To će uštedeti 
prostor. 
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Sklopivi stalak za vino 

Za normalnu upotrebu 

1. Povucite nadole nosače stalka za vino 

2. Postavite boce u policu 

Kada se ne koriste, stalak za vino se mogu preklopiti nazad kako bi se uštedeo prostor. 

 
  

Maks: 10 kg 
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Saveti za uštedu energije 

 Saveti za uštedu energije 
► Uverite se da uređaj ima ispravnu ventilaciju (pogledajte MONTAŽA). 

► Ne montirajte uređaj na direktnoj sunčevoj svetlosti ili u blizini izvora toplote 
(npr. šporeta, grejalica). 

► Izbegavajte nepotrebno nisku temperaturu u uređaju. Potrošnja energije 
se povećava sa smanjenjem podešene temperature u uređaju. 

► Funkcije poput SUPER FREEZE troše više energije. 

► Sačekajte da se topla hrana ohladi pre nego što je stavite u uređaj. 

► Otvarajte vrata uređaja što je manje i što kraće moguće. 

► Nemojte da prepunite uređaj kako bi se izbeglo ometanje protoka vazduha. 

► Izbegavajte zadržavanje vazduha pri pakovanju hrane. 

► Održavajte čistoću zaptivki vrata tako da se uvek zatvaraju ispravno. 

► Odmrznite zamrznutu hranu u odeljku za odlaganje u frižideru ili koristite funkciju 
D-Frost u fioci My Zone 

► Konfiguracija koja najviše štedi energiju zahteva da se fioka, kutija za hranu i police 
postave u uređaj prema fabričkim postavkama, a da se hrana postavi bez 
blokiranja izlaznog otvora za vazduh u kanalu. 
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Održavanje i čišćenje 

 
UPOZORENJE! 

Čišćenje 
Očistite uređaj samo kada se čuva mala količina hrane ili kada nema hrane u njemu. 
Uređaj treba da čistite na četiri nedelje radi dobrog održavanja i kako bi se sprečilo 
stvaranje neprijatnog mirisa hrane. 

 
UPOZORENJE! 

► Nemojte da čistite uređaj tvrdim četkama, žičanim četkama, deterdžentom u prahu, 
benzinom, amil acetatom, acetonom i sličnim organskim, kiselim ili alkalnim rastvo-
rima. Čistite uređaj specijalnim deterdžentom za frižidere kako biste izbegli oštećenje. 

► Nemojte da prskate tečnost na uređaj niti da ga ispirate tokom čišćenja. 
► Nemojte da koristite raspršenu vodu ili paru za čišćenje uređaja. 
► Nemojte da čistite hladne staklene police vrućom vodom. Iznenadna promena 

temperature može da prouzrokuje lom stakla. 
► Nemojte da dodirujete unutrašnju površinu zamrzivača, naročito ne vlažnim 

šakama, jer šake mogu da vam se zamrznu na površini. 
► U slučaju zagrevanja, proverite stanje zamrznute hrane. 

 

 

► Uvek održavajte zaptivku vrata čistom. 
► Očistite unutrašnjost i kućište uređaja sunđerom 

natopljenim toplom vodom i neutralnom 
deterdžentu. 

► 1. Oribajte unutrašnjost i spoljašnjost frižidera, 
uključujući zaptivku vrata, policu u vratima, 
staklene police, kutije itd. koristeći meku krpu 
ili sunđer umočen u toplu vodu (možete da dodate 
neutralni deterdžent u toplu vodu). 

► 2. Ako se prolije tečnost, uklonite sve zaprljane delove, direktno isperite pod 
tekućom vodom, osušite i vratite nazad u frižider. 

► 3. Ako se prolije gusta tečnost (na primer, šlag, otopljeni sladoled), uklonite sve 
zaprljane delove, stavite u toplu vodu od oko 40 °C neko vreme, a zatim isperite 
pod tekućom vodom, osušite i vratite nazad u frižider. 

► 4. U slučaju da se neki mali deo ili komponenta zaglavi unutar frižidera (između 
polica ili fioka), oslobodite ga malom mekom četkom. Ako niste mogli da dođete 
do dela, obratite se servisnoj službi kompanije Haier 

► Isperite i osušite mekom krpom. 
► Nemojte da čistite nijedan deo uređaja u mašini za pranje sudova. 
► Sačekajte najmanje 5 minuta pre ponovnog uključivanja uređaja, jer često 

uključivanje može oštetiti kompresor. 

Odmrzavanje 
Odmrzavanje frižidera i zamrzivača se vrši automatski, tako da ne morate 
to da radite ručno. 



 
Održavanje i čišćenje 

 
 

1074 

SR 
SADRŽAJ 

Zamena LED lampica 

 
UPOZORENJE! 

Nemojte sami da menjate LED lampicu. Nju sme da zameni samo proizvođač 
ili ovlašćeni serviser. 

Lampice imaju LED tehnologiju za izvor svetlosti, što podrazumeva malu potrošnju 
energije i dugi vek trajanja. Ako postoji bilo kakva abnormalnost, obratite se korisničkoj 
službi. Pogledajte odeljak KORISNIČKA SLUŽBA. 

Parametri lampica: 

Deo Led lampa 

Napon 12 V 

Maks. snaga 1,5 W 

LED Spec Bela – 2835 

Klasa efikasnosti 
LED dioda 

G 

Temperatura 
upotrebe 

-40~80 °C 

Duži prekid rada 

Ako se uređaj neće koristiti tokom dužeg vremenskog perioda i nećete koristiti funkciju 
„Holiday“ u frižideru: 

Izvadite hranu. 

Isključite kabl za napajanje. 

Očistite uređaj kao što je opisano u prethodnom tekstu. 

Držite vrata otvorena kako bi se sprečilo stvaranje neprijatnih mirisa u unutrašnjosti 
uređaja. 

 NAPOMENA 

Isključite uređaj samo ako je to neophodno. 
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Demontažni pomoćni zaptivci vrata 

Na gornjoj i donjoj fioci zamrzivača nalazi se šest pomoćnih zaptivki vrata. 

1.Pronađite pet označenih zaptivki vrata na gornjoj i donjoj fioci zamrzivača. 

2.Uverite se da su savijeni delovi zaptivki usmereni prema unutra prilikom pričvršćivanja. 

3.Pronađite donju zaptivku gornje fioke, kao što je naznačeno. 

4.Uverite se da je savijeni deo zaptivke usmeren prema dole prilikom pričvršćivanja. 

Ove zaptivke, kao i zaptivke vrata/fioka možete nabaviti preko korisničke službe 
(pogledajte garantni list). 

 

Premeštanje uređaja 

1. Uklonite svu hranu i isključite uređaj iz mrežnog napajanja. 

2. Zalepite police i druge pokretne delove u frižideru i zamrzivaču lepljivom trakom. 

3. Nemojte naginjati frižider za više od 45° kako biste izbegli oštećenje rashladnog 
sistema. 

 
UPOZORENJE! 

► Nemojte da podižete uređaj držeći ga za ručke. 
► Nemojte da postavljate uređaj vodoravno na zemlju. 
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Rešavanje problema 

Mnoge probleme koji se javljaju možete da rešite sami bez posedovanja posebne 
stručnosti. U slučaju problema, proverite sve predstavljene mogućnosti i pratite 
uputstva u nastavku pre nego što se obratite postprodajnoj službi. Pogledajte odeljak 
KORISNIČKA SLUŽBA. 

 
UPOZORENJE! 

► Pre sprovođenja održavanja, deaktivirajte uređaj i isključite utikač iz utičnice. 
► Električnu opremu smeju da servisiraju samo stručni električari, jer nepravilne 

popravke mogu prouzrokovati značajnu posledičnu štetu. 
► Oštećeni mrežni kabl sme da zameni samo proizvođač, radnik servisne službe 

ili slično kvalifikovana lica kako bi se izbegla opasnost. 

Tabela za rešavanje problema 

Problem Mogući uzrok Moguće rešenje 

Kompresor 
ne radi. 

Utikač nije priključen u utičnicu. Priključite glavni utikač. 

Uređaj je u ciklusu odmrzavanja. Ovo je normalno za automatsko odmrzavanje. 

Uređaj radi 
često ili radi 
tokom 
dužeg 
vremenskog 
perioda. 

Unutrašnja ili spoljašnja temperatura je previsoka. U ovom slučaju, normalno je da uređaj radi duže. 

Uređaj je isključen tokom određenog 
vremenskog perioda. 

Obično je potrebno od 8 do 12 sati da se uređaj 
potpuno ohladi. 

Vrata/fioka uređaja nije dobro zatvorena. 
Zatvorite vrata/fioku i uverite se da se uređaj 
nalazi na ravnom terenu i da nikakva hrana niti 
posuda ne blokiraju vrata. 

Vrata/fioka je otvorena prečesto ili predugo. Ne otvarajte vrata/fioku prečesto. 

Postavka temperature za zamrzivač je preniska. 

Podesite višu temperaturu dok se ne dobije 
zadovoljavajuća temperatura frižidera. Potrebno 
je 24 sata da temperatura frižidera postane 
stabilna. 

Zaptivka vrata/fioke je prljava, istrošena, napukla 
ili neodgovarajuća. 

Očistite zaptivku vrata/fioke ili neka je korisnička 
služba zameni. 

Potrebna cirkulacija vazduha nije zagarantovana. Osigurajte adekvatnu ventilaciju. 

  



 
Rešavanje problema 

 
 

1077 

SR 
SADRŽAJ 

Problem Mogući uzrok Moguće rešenje 

Unutrašnjost 
frižidera 
je prljava i/ili 
neprijatno 
miriše. 

Unutrašnjost frižidera treba da se očisti. Očistite unutrašnjost frižidera. 

Hrana jakog mirisa se čuva u frižideru. Dobro umotajte hranu. 

Nije dovoljno 
hladno 
u unutrašnjosti 
uređaja. 

Podešena je previsoka temperatura. Resetujte temperaturu 

Čuva se previše topla hrana. 
Uvek ohladite hranu pre nego što je stavite 
u uređaj. 

Previše hrane je smešteno u uređaj. Uvek čuvajte manje količine hrane. 

Namirnice su preblizu jedna drugoj. 
Ostavite razmak između namirnica da biste 
omogućili protok vazduha. 

Vrata/fioka uređaja nije dobro zatvorena. Zatvorite vrata/fioku. 

Vrata/fioka je otvorena prečesto ili predugo. Ne otvarajte vrata/fioku prečesto. 

Prehladno je 
u unutrašnjosti 
uređaja. 

Podešena je preniska temperatura. Resetujte temperaturu. 

Funkcija Super Freeze se aktivira ili radi predugo. Isključite funkciju Super Freeze. 

Vlaga se 
formira na 
unutrašnjoj 
strani frižidera. 

Klima okruženja je previše topla i previše vlažna. Povećajte temperaturu. 

Vrata/fioka uređaja nije dobro zatvorena. Zatvorite vrata/fioku. 

Vrata/fioka je otvorena prečesto ili predugo. Ne otvarajte vrata/fioku prečesto. 

Posude za hranu ili tečnosti su otvorene. 
Sačekajte da se vruća hrana ohladi na sobnoj 
temperaturi i prekrijte hranu i tečnosti. 

Vlaga se 
akumulira 
na spoljnoj 
površini 
frižidera ili 
između vrata, 
to jest, vrata 
i fioke. 

Klima okruženja je previše topla i previše vlažna. 
Ovo je uobičajeno u vlažnoj klimi i promeniće 
se kada se vlažnost smanji. 

Vrata/fioka nije dobro zatvorena. Uverite se da su vrata/fioke čvrsto zatvorene. 
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Problem Mogući uzrok Moguće rešenje 

Velike količine 
leda i mraza 
su se formirale 
u zamrzivaču. 

Namirnice nisu bile dobro upakovane. Uvek dobro upakujte namirnice. 

zatvoreno.  

Vrata/fioka je otvorena prečesto ili predugo. Ne otvarajte vrata/fioku prečesto. 

Zaptivka vrata/fioke je prljava, istrošena, napukla 
ili neodgovarajuća. 

Očistite zaptivku vrata/fioke ili zamenite 
je novom. 

Nešto iznutra sprečava pravilno zatvaranje 
vrata/fioke. 

Promenite položaj polica, polica za vrata 
ili unutrašnjih posuda kako biste omogućili 
zatvaranje vrata/fioke. 

Uređaj pravi 
neuobičajene 
zvukove. 

Uređaj se nalazi na neravnoj površini. Podesite stopice za nivelisanje uređaja. 

Uređaj dodiruje neki predmet do njega. Uklonite predmete oko uređaja. 

Čuje se tih zvuk 
koji je sličan zvuku 
tekuće vode. 

Ovo je normalna pojava. / 

Čuje se pištanje. Vrata frižidera su otvorena. Zatvorite vrata ili ručno utišajte alarm. 

Čuje se tiho 
brujanje. 

Sistem protiv kondenzacije radi. 
Ovo sprečava kondenzaciju i normalna 
je pojava. 

Unutrašnji sistem 
osvetljenja ili 
hlađenja ne radi. 

Utikač nije priključen u utičnicu Priključite glavni utikač. 

Napajanje je neispravno. 
Proverite napajanje električnom energijom 
u prostoriji. Pozovite električara! 

LED lampica nije ispravna. 
Pozovite korisničku službu radi zamene 
lampice. 

Bočne strane 
frižidera i lajsne 
na vratima 
se zagrevaju. 

Ovo je normalna pojava. / 

Voda ne izlazi 
iz dozatora izliva 
vode 

Zaključavanje nije deaktivirano. Deaktivirajte zaključavanje 
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Prekid napajanja 

► U slučaju prekida napajanja, hrana bi trebalo da ostane bezbedno hladna oko 13 sati. 
Pratite ove savete tokom dužeg prekida napajanja, posebno tokom leta. 

► Ne stavljajte dodatnu hranu u uređaj tokom prekida napajanja. 

► Ako se najavi prekid napajanja i ono traje duže od 13 sati, napravite kockice leda 
i stavite ih u posudu na gornju policu u unutrašnjosti frižidera. 

► Odmah nakon prekida napajanja pregledajte sve namirnice. 

► Pošto će temperatura u frižideru porasti tokom prekida napajanja ili drugog kvara, 
period čuvanja i jestivost hrane će se smanjiti. Svaku hranu koja se odmrzava treba 
konzumirati ili skuvati i ponovo zamrznuti (gde je to prikladno) ubrzo nakon toga 
kako bi se sprečili zdravstveni rizici. 

 NAPOMENA 

Funkcija memorije tokom prekida napajanja 
Nakon povratka napajanja, uređaj nastavlja rad sa postavkama koje su podešene 
pre nestanka struje. 

Da biste se obratili tehničkoj pomoći, posetite našu veb-lokaciju: 
https://corporate.haier-europe.com/en/ 

U odeljku „veb-lokacija“ izaberite brend proizvoda i svoju zemlju. Bićete preusmereni 
na određenu veb-lokaciju na kojoj možete pronaći telefonski broj i druge načine 
za kontakt sa službom tehničke pomoći. 

 
  

https://corporate.haier-europe.com/en/
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Ugradnja 

Raspakivanje 

 
UPOZORENJE! 

► Uređaj je težak. Njime uvek moraju da rukuju najmanje dve osobe. 
► Čuvajte sve materijale ambalaže van domašaja dece i odložite ih u otpad na ekološki 

prihvatljiv način. 
► Izvadite uređaj iz ambalaže. 
► Uklonite sve materijale ambalaže. 

Uslovi u okruženju 

Sobna temperatura uvek treba da bude između 10 °C i 43 °C, jer može uticati 
na temperaturu unutar uređaja i njegovu potrošnju energije. Nemojte da montirate 
uređaj u blizini drugih uređaja koji emituju toplotu (rerne, frižideri) bez izolacije. 

Preporuka za prostor 

Preporučeni prostor kada su vrata otvorena. 

Poprečni presek za ventilaciju 

Da biste postigli dovoljnu ventilaciju 
uređaja iz bezbednosnih razloga, 
preporučujemo da se pridržavate 
smernica za preporuku prostora. 

 

 
Poravnanje uređaja 
Uređaj treba da postavite na ravnu i čvrstu 
površinu. 
1. Nagnite frižider malo unazad. 
2. Podesite stopice na željeni nivo. 

Uverite se da je udaljenost do zida na strani 
sa šarkama najmanje 100 cm kako bi se vrata 
ispravno otvarala. 

 
  

100 mm 

50 mm 

50 mm 50 mm 

maks. 45° 
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1.  Stabilnost se može proveriti naizmeničnim udarcima 
po dijagonalama. Blago ljuljanje treba da bude 
ravnomerno u oba smera. U suprotnom se okvir 
može iskriviti. Posledica je moguće curenje zaptivki 
vrata. Blagi nagib prema nazad olakšava zatvaranje 
vrata. 

 

 NAPOMENA 

Kod samostojećih uređaja: Ovaj frižider nije predviđen da se koristi kao ugradni uređaj 

 

 

Vreme čekanja 

Ulje za podmazivanje koje ne zahteva 
održavanje nalazi se u kapsuli kompresora. 
Ovo ulje može da prođe kroz zatvoreni 
sistem cevi tokom transporta na nagibu. 
Pre priključivanja uređaja na mrežno 
napajanje, morate da sačekate 2 sata tako 
da ulje otekne nazad u kapsulu. 

Električna veza 

Pre svakog spajanja, proverite sledeće: 

► napajanje, utičnica i osigurači su u skladu sa natpisnom pločicom. 

► utičnica je uzemljena i nema više priključnica niti produžetka. 

► utikač i utičnica su strogo usklađeni sa pravilima. 

Priključite utikač u pravilno montiranu utičnicu za domaćinstvo. 

 
UPOZORENJE! 

Da bi se izbegli rizici, korisnička služba mora da zameni oštećeni mrežni kabl 
(pogledajte garantni list). 

  

2 h 



 
Ugradnja 

 
 

1082 

SR 
SADRŽAJ 

Reverzibilnost vrata 

Pre povezivanja uređaja sa napajanjem, proverite da li je šarku vrata potrebno 
premestiti sa desne (kako je isporučeno) na levu stranu, ako je to potrebno zbog 
mesta montaže i praktičnosti. 

 
UPOZORENJE! 

► Uređaj je težak. Potrebne su vam dve osobe da biste okrenuli vrata. 
► Pre bilo kakvog rada, prvo isključite uređaj iz napajanja 
► Nemojte naginjati uređaj više od 45 °C kako biste sprečili oštećenje rashladnog 

sistema. 

Koraci montaže 

1. Obezbedite neophodan alat. 

2. Isključite uređaj iz napajanja. 

3. Skinite poklopac gornje šarke 1 i odvrnite gornju šarku (tri zavrtnja) sa desne 
strane 2. 

4. Isključite kabl za povezivanje 

5. Pažljivo podignite labava vrata frižidera sa srednje šarke. 

6. Uklonite srednju šarku. 

7. Pomerite mali poklopac prednjeg panela sa leve na desnu stranu. 

8. Okrenite vrata naopako i odvrnite poklopac (1). Izvadite novi poklopac (2) 
iz potrebne kese i zavrnite ga na suprotnu stranu. 

9. Promenite položaje čepova i zavrtnja sa bočne strane. 

10. Zavrnite srednju šarku na levu stranu uređaja. Obratite pažnju na okretanje 
osovine srednje šarke, vodeći računa da je strana sa zaptivkom okrenuta nagore 

11. Pažljivo podignite gornja vrata na srednjoj šarki. I uverite se da se osovina uklapa 
u cev šarke donjih vrata 

12. Izvadite novu gornju šarku i poklopac šarke iz torbe za dodatnu opremu. Postavite 
kabl za povezivanje kroz gornju šarku i pričvrstite gornju šarku pomoću tri zavrtnja 
s leve strane uređaja. I stavite poklopac šarke preko šarke. 

13. Uključite priključni kabl. 

14. Zamenite prednji panel i pričvrstite ga sa pet zavrtanja. 

Nakon promene vrata proverite da li su zaptivke vrata pravilno postavljene na kućištu 
i da li su svi zavrtnji dobro zategnuti. 
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Temperature okruženja 

Proširena umerena: Ovaj rashladni uređaj je namenjen za upotrebu na temperaturama 
okruženja u rasponu od 10 °C do 32 °C 

Umerena: Ovaj rashladni uređaj je namenjen za upotrebu na temperaturama okruženja 
u rasponu od 16 °C do 32 °C; 

Suptropska: Ovaj rashladni uređaj je namenjen za upotrebu na temperaturama okruženja 
u rasponu od 16 °C do 38 °C; 

Tropska: „ovaj rashladni uređaj je namenjen za upotrebu na temperaturama okruženja 
u rasponu od 16 °C do 43 °C. 
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Tehnički podaci 

Parametri proizvoda prema uredbi (EU)2019/2016 

Na osnovu standardnih rezultata testa za 24 sata. Stvarna potrošnja energije zavisiće 
od toga kako se uređaj koristi i gde se nalazi 

Model HTW5618DN* HTW5620DN* HTW5618EN* 

Tip rashladnog uređaja Frižider – zamrzivač Frižider – zamrzivač Frižider – zamrzivač 

Klasa energetske efikasnosti D D E 

Godišnja potrošnja energije 
(kWh/godišnje) 

217 226 271 

Zapremina odeljka frižidera (l) 201 255 201 

Zapremina odeljka zamrzivača (l) 125 125 125 

Zapremina odeljka za hlađenje (l) 34 34 34 

Klasa zamrzavanja 4 zvezdice 4 zvezdice 4 zvezdice 

Tip odmrzavanja 
Automatsko 
odmrzavanje 

Automatsko 
odmrzavanje 

Automatsko 
odmrzavanje 

Vreme porasta temperature (h) 13 13 11 

Kapacitet zamrzavanja (kg/24 h) 10,0 10,0 10,0 

Klimatska klasa SN.N.ST.T SN.N.ST.T SN.N.ST.T 

Klasa emisija buke i emisija 
akustične buke koje se prenose 

vazduhom 
(dB(A) re 1 pW) 

B(35) B(35) B(35) 
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Model HTW5618CN* HTW5620CN* HTW5620EN* 

Tip rashladnog uređaja Frižider – zamrzivač Frižider – zamrzivač Frižider – zamrzivač 

Klasa energetske efikasnosti C C E 

Godišnja potrošnja energije 
(kWh/godišnje) 

173 
181 

283 

Zapremina odeljka frižidera (l) 201 255 255 

Zapremina odeljka zamrzivača (l) 125 125 125 

Zapremina odeljka za hlađenje (l) 34 34 34 

Klasa zamrzavanja 4 zvezdice 4 zvezdice 4 zvezdice 

Tip odmrzavanja 
Automatsko 
odmrzavanje 

Automatsko 
odmrzavanje 

Automatsko 
odmrzavanje 

Vreme porasta temperature (h) 13 13 11 

Kapacitet zamrzavanja (kg/24 h) 10,0 10,0 10,0 

Klimatska klasa SN.N.ST.T SN.N.ST.T SN.N.ST.T 

Klasa emisija buke i emisija 
akustične buke koje se prenose 

vazduhom 
(dB(A) re 1 pW) 

B(35) B(35) B(35) 
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Model HDPW5618DN* HDPW5620DN* HDPW3620DN* 

Tip rashladnog uređaja Frižider – zamrzivač Frižider – zamrzivač Frižider – zamrzivač 

Klasa energetske efikasnosti D D D 

Godišnja potrošnja energije 
(kWh/godišnje) 

214 220 220 

Zapremina odeljka frižidera (l) 201 255 255 

Zapremina odeljka zamrzivača (l) 117 117 117 

Zapremina odeljka za hlađenje (l) 34 34 34 

Klasa zamrzavanja 4 zvezdice 4 zvezdice 4 zvezdice 

Tip odmrzavanja 
Automatsko 
odmrzavanje 

Automatsko 
odmrzavanje 

Automatsko 
odmrzavanje 

Vreme porasta temperature (h) 13 13 13 

Kapacitet zamrzavanja (kg/24 h) 10,0 10,0 10,0 

Klimatska klasa SN.N.ST.T SN.N.ST.T SN.N.ST.T 

Klasa emisija buke i emisija 
akustične buke koje se prenose 

vazduhom 
(dB(A) re 1 pW) 

B(35) B(35) B(35) 
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Model HDPW3618DN* HDPW3620CN* HTW3620DN* 

Tip rashladnog uređaja Frižider – zamrzivač Frižider – zamrzivač Frižider – zamrzivač 

Klasa energetske 
efikasnosti 

D C D 

Godišnja potrošnja 
energije (kWh/godišnje) 

214 176 226 

Zapremina odeljka 
frižidera (l) 

201 255 255 

Zapremina odeljka 
zamrzivača (l) 

117 117 125 

Zapremina odeljka za 
hlađenje (l) 

34 34 34 

Klasa zamrzavanja 4 zvezdice 4 zvezdice 4 zvezdice 

Tip odmrzavanja 
Automatsko 
odmrzavanje 

Automatsko 
odmrzavanje 

Automatsko 
odmrzavanje 

Vreme porasta 
temperature (h) 

13 13 13 

Kapacitet zamrzavanja 
(kg/24 h) 

10,0 10,0 10,0 

Klimatska klasa SN.N.ST.T SN.N.ST.T SN.N.ST.T 

Klasa emisija buke 
i emisija akustične buke 

koje se prenose 
vazduhom 

(dB(A) re 1 pW) 

B(35) B(35) B(35) 
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Model HDPW5618CN* HDPW5620CN* HDPW5620AN* 

Tip rashladnog uređaja Frižider – zamrzivač Frižider – zamrzivač Frižider – zamrzivač 

Klasa energetske 
efikasnosti 

C C A 

Godišnja potrošnja 
energije (kWh/godišnje) 

171 176 114 

Zapremina odeljka 
frižidera (l) 

201 255 255 

Zapremina odeljka 
zamrzivača (l) 

117 117 120 

Zapremina odeljka 
za hlađenje (l) 

34 34 34 

Klasa zamrzavanja 4 zvezdice 4 zvezdice 4 zvezdice 

Tip odmrzavanja 
Automatsko 
odmrzavanje 

Automatsko 
odmrzavanje 

Automatsko 
odmrzavanje 

Vreme porasta 
temperature (h) 

13 13 16 

Kapacitet zamrzavanja 
(kg/24 h) 

10,0 10,0 10,0 

Klimatska klasa SN.N.ST.T SN.N.ST.T SN.N.ST.T 

Klasa emisija buke 
i emisija akustične buke 

koje se prenose 
vazduhom 

(dB(A) re 1 pW) 

B(35) B(35) B(35) 
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Dodatni tehnički podaci 

Model HTW5618DN* HTW5618EN* HTW5620DN* 

Ukupna zapremina (l) 360 360 414 

Napon/frekvencija 220~240 V / 50 Hz 220~240 V / 50 Hz 220~240 V / 50 Hz 

Ulazna struja (A) 1,4 1,4 1,4 

Glavni osigurač (A) 16 16 16 

Rashladno sredstvo R600a (53 g) R600a (53 g) R600a (53 g) 

Dimenzije 
(Š/D/V u mm) 

595*667*1850 595*667*1850 595*667*2050 

 

Model HTW5618CN* HTW5620CN* HTW5620EN* 

Ukupna zapremina (l) 360 414 414 

Napon/frekvencija 220~240 V / 50 Hz 220~240 V / 50 Hz 220~240 V / 50 Hz 

Ulazna struja (A) 1,4 1,4 1,4 

Glavni osigurač (A) 15 15 16 

Rashladno sredstvo R600a (50 g) R600a (50 g) R600a (53 g) 

Dimenzije 
(Š/D/V u mm) 

595*667*1850 595*667*2050 595*667*2050 
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Model HDPW5618DN* HDPW5620DN* HDPW3620DN* 

Ukupna 
zapremina (l) 

352 406 406 

Napon/frekvencija 220~240 V / 50 Hz 220~240 V / 50 Hz 220~240 V / 50 Hz 

Ulazna struja (A) 1,4 1,4 1,4 

Glavni osigurač (A) 16 16 16 

Rashladno 
sredstvo 

R600a (53 g) R600a (53 g) R600a (53 g) 

Dimenzije  
(Š/D/V u mm) 

595*667*1850 595*667*2050 595*667*2050 

 

Model HDPW5618CN* HDPW5620CN* HDPW5620AN* 

Ukupna 
zapremina (l) 

352 406 409 

Napon/frekvencija 220~240 V / 50 Hz 220~240 V / 50 Hz 220~240 V / 50 Hz 

Ulazna struja (A) 1,4 1,4 1,4 

Glavni osigurač (A) 15 15 15 

Rashladno 
sredstvo 

R600a (50 g) R600a (50 g) R600a (50 g) 

Dimenzije  
(Š/D/V u mm) 

595*667*1850 595*667*2050 595*667*2050 

  



 
Tehnički podaci 

 
 

1091 

SR 
SADRŽAJ 

Model HDPW5618CN* HDPW5620CN* HDPW5620AN* 

Ukupna 
zapremina (l) 

352 406 409 

Napon/frekvencija 220~240 V / 50 Hz 220~240 V / 50 Hz 220~240 V / 50 Hz 

Ulazna struja (A) 1,4 1,4 1,4 

Glavni osigurač (A) 15 15 16 

Rashladno 
sredstvo 

R600a (50 g) R600a (50 g) R600a (50 g) 

Dimenzije  
(Š/D/V u mm) 

595*667*1850 595*667*2050 595*667*2050 
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Korisnička služba 

Preporučujemo našu Haier korisničku službu i upotrebu originalnih rezervnih delova. 
Ako imate problema sa uređajem, prvo pogledajte odeljak REŠAVANJE PROBLEMA. 

Ako ne možete da pronađete rešenje tamo, obratite se 

► lokalnom prodavcu ili 

► našem evropskom pozivnom centru servisne službe (pogledajte brojeve telefona 
navedene u nastavku) ili 

► idite u oblast „Servis i podrška“ na stranici www.haier.com gde možete poslati zahtev 

► za servis i pronaći pitanja i odgovore. 

Da biste se obratili našem servisu, uverite se da imate na raspolaganju sledeće podatke. 

Informacije se mogu naći na natpisnoj pločici. 

Model   

Serijski broj 

  

Takođe, pogledajte garantni list koji je isporučen sa proizvodom u slučaju garancije. 

Evropski pozivni centar servisne službe 

Zemlja* Broj telefona Troškovi 

Haier Italy (IT) 199 100 912  

Haier Spain (ES) 902 509 123  

Haier Germany (DE) 0180 5 39 39 99 • 14 ct/min. za pozive 
na fiksni telefon 

• maks. 42 ct/min. za pozive 
na mobilni telefon 

Haier Austria (AT) 0820 001 205 • 14,53 ct/min. za pozive 
na fiksni telefon 

• maks. 20 ct/min. sve ostalo 

Haier United Kingdom (UK) 0333 003 8122  

Haier France (FR) 0980 406 409  

  

http://www.haier.com/
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* Za druge zemlje, pogledajte www.haier.com 
Haier Europe Trading S.r.l 
Branch UK 
Westgate House, Westgate, Ealing 
London, W5 1YY 

*Trajanje garancije za rashladni uređaj: 

Minimalna garancija je: 2 godine za zemlje EU, 3 godine za Tursku, 1 godina za Veliku 
Britaniju, 1 godina za Rusiju, 3 godine za Švedsku, 2 godine za Srbiju, 5 godina 
za Norvešku, 1 godina za Maroko, 6 meseci za Alžir, u Tunisu nije potrebna zakonska 
garancija. 

*Period dostupnosti rezervnih delova za popravku uređaja: 

Termostati, temperaturni senzori, štampane ploče i izvori svetlosti dostupni su u trajanju 
od najmanje sedam godina nakon stavljanja poslednje jedinice modela na tržište. 

Ručke za vrata, šarke vrata, tacne i korpe za minimalni period od sedam godina i zaptivke 
vrata za minimalni period od 10 godina, nakon stavljanja poslednje jedinice modela 
na tržište. 

* Za dodatne informacije o proizvodu, pogledajte stranicu https://eprel.ec.europe.eu/ 
ili skenirajte QR kôd na energetskoj nalepnici koja je isporučena sa uređajem. 

 

http://www.haier.com/
https://eprel.ec.europe.eu/
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